Rozlévana vina

House wines
Offene Weine

Miiller Thurgau

Suché Vino ocenéné ,CZECH MADE", je nejvyznamnéjsi odridou Znojemska. Pfjemné, s niz§im obsahem
kyselin, jemné aromatické po vanilce nebo muskétu. Typick4 je jemné horcinka na konci jazyka. Tuto pres
100 let starou odridu doporu¢ujeme k syrim.

Miiller Thurgau

Dry Awarded by Czech Made (a state certification of top quality Czech-made products). An old and typical
Moravian variety from the Znojmo region. A pleasant wine with lower acidity content, gentle aroma resembling
vanilla and muscat. Excellent with cheeses.

Miiller Thurgau

Trocken Dieser Wein (auch Riesling und Sylvaner genannt), bewertet mit der Marke ,Czech Made®, ist die
bedeutendste Sorte der Region Znojmo. Er ist sehr angenehm, mit einem niedrigeren Behalt von Séuren,
fein aromatisch wie nach Vanille oder Muskat. Typisch fiir ihn ist feiner bitter Geschmack am Ende der Zunge.
Diese tiber 100 Jahre alte Sorte empfehlen wir zum Kése.

0,101 17,-

Svatovavrinecké

Suché U nas oblibené odrtida vyniké sametové pikantni chuti i vini po povidiich. Casto ji doprovazi typické
vyssi kyselinky, dle ro¢niku sklizné. Vhodné zejména ke zvéfiné.

St. Laurent

Dry Popular domestic variety. Aroma of red fruit and smooth spicy flavour. Nice fine tannins. Often typical
acidity in certain vintages. Suitable with venison.

St. Laurent

Trocken Bei uns eine sehr beliebte Sorte, sie zeichnet sich durch samt pikanten Geschmack und durch Aroma
»nach Powidl" aus. Oft wird der Geschmack von typisch héheren Sauren begleitet, dem Jahrgang der Lese
nach. Er ist vor allem zum Wild geeignet.

0,101 18,-




Rocnikova vina bila
White Vintage Wines
Jahrgangs WeifSweinen

Veltlinské zelené 2009

Suché Veltlinské zelené z Kokusovych hor si diky své krése a jedinecnosti ziskalo jiz fadu stélych pfiznived.
Vétsina veltlinu zde byla vysazena jiz v roce 1977. Ochutnejte vino, které se projevuje mohutnou a uslechtilou
vani s tony po vypecené kurce chleba. Na jazyku je mazlivé hladké az medové a na dochuti ptijemné mineralni.
Doporucujeme toto vino podavat napiiklad k vepfovému masu nebo syrové mise.

Valtelina Green 2009

Dry Valtelina Green from Kokusové Hory thanks to its beauty and uniqueness won a heart of many wine lovers.
The majority of the Valtelina variety was planted there already in 1977. Try the wine, which will enchant you with
its vast and noble aroma with the tones of well-baked bread crust. The taste is cuddly smooth up to honey-like,
the aftertaste has pleasant minerals. We recommend serving this wine for example with pork or cheese. This
wine has very good prerequisites for long-term storage.

Griner Veltliner 2009

Trocken Der Griiner Veltliner aus Kokusové hory gewann dank seiner Schénheit und Einmaligkeit eine ganze
Reihe von dauerhaften Génnern. Die meisten Veltliner wurden bereits im Jahr 1977 ausgepflanzt. Verkosten
Sie diesen Wein, der sich mit einer méchtigen und edlen Blume mit den Ténen nach knusprigen Brotkruste
auszeichnet. Auf der Zunge ist er zértlich glatt bis honigsiif3 und im Nachgeschmack angenehm mineralisch.
Wir empfehlen diesen Wein zum Beispiel zu Schweinefleisch oder zur Késeplatte. Dieser Wein hat sehr gute
Voraussetzungen zum Archivieren.

Et 3
- < 0,751 190,-
Chardonnay 2008 (2009)

Suché Seznamte se s Chardonnay, které pochéziz 10 let starych vinic jizni ¢asti znojemské vinar'ské podoblasti.
Ve vini mlZete objevit jemnou chlebovinku ale i ovocné tény po zelené vinohradnické broskvi. Chutovy
projev je krasné hladky a jemné mineralni. Naznak nasladlosti pfipomina chut letnich jablek. K tomuto vinu
doporucujeme napiiklad jemnou Upravu driibeziho masa nebo leh¢i ovoeny salét. Vino je vhodné k lezeni na
lahvi.

Chardonnay 2008 (2009)

Dry Meet this Chardonnay, which comes from the ten year old vineyards in the southern part of the Znojmo
wine-growing sub-region. In its aroma you can discover delicate bread scent as well as fruit tones resembling
green vineyard peaches. The taste is beautifully smooth with gentle minerals. A touch of sweetness resembles
the summer apple taste. We recommend serving this wine for example with delicate chicken specialities or
light fruit salad. The wine is suitable for storage in bottles.

Chardonnay 2008 (2009)

Trocken Machen Sie sich mit diesem Chardonnay, der aus den 10 Jahre alten Weingérten im stdlichen Teil
des Weinbauteilgebietes Znojemsko stammit. In der Blume kénnen Sie den Brotduft, aber auch die Fruchtténe
des griinen Weingartenpfirsiches entdecken. Der Geschmackausdruck ist schon glatt und fein mineralisch.
Der Anhauch der Siiflichkeit erinnert an den Geschmack der Sommerépfel. Zu diesem Wein empfehlen wir
zum Beispiel feine Zubereitung des Hiihnerfleisches oder einen leichteren Obstsalat. Dieser Wein ist geeignet
zum Liegen in der Flasche.
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0,751 200,-



Ryzlink rynsky 2008 (2009)

Suché Pochutnejte si na svézim suchém Ryzlinku rynském. Nejrozsahlejsi vysadby této odrddy probéhly v roce
1977. Vino je ve vini piflemné ovocné. Mlizete objevit tény po zeleném banénu nebo vanilce. Na jazyku ptsobi
jarné svéze a Cisté. Mdzete zaznamenat i jemnou minerélnost. Toto vino doporucujeme podéavat napiiklad
k pizze nebo veprfovému masu. Vino mé dobré predpoklady k archivaci.

Rhine Riesling 2008 (2009)

Dry Try this fresh and dry Rhine Riesling. The variety was planted there mainly in 1977. The wine has
a pleasant fruity aroma, you can discover tones of a green banana or vanilla. The taste is fresh and clear, you
can notice a gentle mineral content as well. We recommend serving this wine for example together with pizza
or pork. The wine has good prerequisites for long term storage.

Riesling 2008 (2009)

Trocken Geniefen Sie den frischen trockenen Riesling. Die gréften Auspflanzungen wurden im Jahr 1977
durchgefiihrt. Wein ist in der Blume angenehm fruchtig. Sie konnen hier Téne der griinen Bananen oder der
Vanille finden. Auf der Zunge wirkt er frisch und rein. Sie kénnen auch angenehme Mineralitét entdecken.
Diesen Wein empfehlen wir zum Beispiel zu Pizza oder zum Schweinefleisch. Er hat gute Voraussetzungen
zum Archivieren.
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Tramin cerveny 2008 (2009)

Polosladké Milovnici aromatickych vin jisté privitaji tento velmi bohaty Tramin Cerveny z mladych vysadeb
viniéni traté. Ve vani je piekvapivé intenzivni s prekrasnymi tény po rézich nebo vyzrélych broskvich. Na jazyku
je libivé medové a provonéné cerstvym ovocem. Chutovy prozitek je velmi dlouhy a jemné korenity. Toto vino
se jisté stane stélici Vaseho menu. Doporu¢ujeme podévat napiiklad k bilému masu nebo ovocnym dezerttim.
Vino mé dobré predpoklady k archivaci.

Traminer Red 2008 (2009)

Semi-sweet Lovers of aromatic wines will certainly appreciate this very rich Traminer Red from the young
plantings vineyard. The aroma is surprisingly intense with beautiful tones of roses or mellow peach. The taste
is cuddly honey with fresh fruit tones. The taste expression is very long and gently spicy. This wine will certainly
be a permanent guest at your table. We recommend serving this wine for example together with white meat or
fruity desserts. The wine has good prerequisites for long term storage.

Gewitirztraminer 2008 (2009)

Lieblich Die Liebhaber der aromatischen Weine werden sich tiber diesen sehr kraftigen GewUrztraminer aus
den jungen Auspflanzungen der Riede Frédy freuen. Im Duft ist er iiberraschend intensiv mit wunderschénen
Ténen der Rosen oder reifen Pfirsiche. Auf der Zunge ist er honigsiif3 und duftet nach frischen Friichten.
Das Geschmackserlebnis ist sehr lang und fein wirzig. Dieser Wein wird zum Fixstern ihres Ments. Wir
empfehlen ihn zum Beispiel zum Hiihnerfleisch oder zu Obstdesserts . Er hat sehr gute Voraussetzungen zum
Archivieren.
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Roc¢nikova vina Cervena
Red Vintage Wines
Jahrgangsrotweine

Modry Portugal 2009

Suché Posudte oblibenou odridu Modry Portugal z ro¢niku 2009. Vyznacuje se jemné ovocnou vani
a dlouhym télem. Na jazyku potési prijemnd kyselinka a hladky projev s privétivou tfislovinou. Toto vino ma
dobry predpoklad stét se stélici Vaseho kazdodenniho menu. Doporucujeme podévat napiiklad k pernaté zvéfi
nebo veprovému masu.

Blue Portugal 2009

Dry Try the popular variety of Blue Portugal from the year 2009. It is characterised by a gently fruity aroma
and a long body. On your tongue you will be pleased by a pleasant acid and smooth impression with an
amiable tannin acid. This wine has good prerequisites to become an evergreen of your every day menu. We
recommend serving it for example with feathered game or pork.

Blauer Portugieser 2009

Trocken Die zwischen den Liebhabern der Rotweine sehr beliebte Rebsorte Blauer Portugieser wird bestimmt
auch mit dem Jahrgang 2009 beeindrucken. Die Trauben stammen aus dem Weinbauteilgebiet Znojemsko.
In der Blume kénnen Sie angenehme Tone der roten Frichten entdecken und im Geschmack wird stflicher
Gerbstoff und attraktiver fruchtiger Ausdruck, der auf ausgereichte Sauerkirschen erinnern, erfreuen. Diesen
Wein empfehlen wir zum Beispiel zum Rindfleisch oder zum Wild.

|

Frankovka 2008

Suché Ochutnejte Frankovku z mladych vinic vini¢ni traté Frédy, kterd se nachazi v severni ¢asti znojemské
vinarské podoblasti. Ve viini mizete objevit lesni ostruziny a zajimavé kévovinové tény. Na jazyku ocenite
pifiemnou tfislovinu a dlouhy, jemné koufovy projev. Vino doporucujeme podévat napiiklad ke skopovému
masu nebo zrajicim syrim.

Limberger 2008

Dry The Limberger (Frankovka) variety is one of the traditional and very popular varieties and the wine from the
young Fréda vineyard will certainly prove it. In the aroma you will find pleasant tones resembling dark chocolate
or cherries. In its taste you will appreciate a very delicate, sort of dusty tannin acid and a long aftertaste. The
wine is fresh and full bodied. We recommend serving this wine for instance with beef or maturing cheese.

Blaufrankisch 2008

Trocken Verkosten Sie den Blaufrankischen aus der jungen Riede Frédy, die sich im nérdlichen Teil des
Weinbauteilgebietes Znojemsko befindet. In der Blume konnen Sie Waldbrombeeren und interessante
Kaffeeténe entdecken. Auf der Zunge werden Sie den angenehmen Gerbstoff und langen Rauchausdruck
schétzen. Diesen Wein servieren Sie zum Beispiel zum Hammelfleisch oder zu reifenden Késen.



Svatovavrinecké 2009

Suché Odrlda Svatovaviinecké je nase nejpéstovanéjsi modré odriida. Na Volném poli jsou nejstarsi vysadby
Svatovaviineckého z roku 1968 a pramérny vék této odridy je zde 28 let. Mate tedy moznost ochutnat vino
z velmi starych kef. Viné vina potési svou intenzitou a uslechtilosti. Objevite tény po povidlech a tmavé
cokoladé. V chuti potési sametovéa hebkost, Cistota projevu a pifjemné tény po visnich na dochuti. Vino
doporucujeme podavat napiiklad k ¢okolédovému dezertu nebo syrové mise.

St. Laurent 2009

Dry St. Laurent is our most frequently grown blue variety. At Volné Pole the oldest plantings of St. Laurent date
back to 1968 and the average age of this variety is 28 years. Therefore you have a chance to try a wine from
very old bushes. The aroma will please you by its intensity and nobleness. You will discover tones resembling
plum jam and dark chocolate. The taste is velvety smooth and clear with pleasant tones of cherries in the
aftertaste. We recommend serving this wine for instance with chocolate dessert or cheese.

St. Laurent 2009

Trocken Die Sorte St. Laurent ist unsere am héufigsten angebaute Blaue Sorte. Auf Volné pole befinden sich
unsere éalteste Auspflanzungen von St. Laurent aus dem Jahr 1968 und das durchschnittliche Alter dieser
Sorte ist hier 28 Jahre. Sie haben die Méglichkeit, einen Wein aus sehr alten Stocken zu verkosten. Die Blume
des Weines erfreut mit lhrer Intensitdt und Noblesse. Sie entdecken auch Téne nach Powidln und dunkler
Schokolade. Im Geschmack erfreuen samtige Geschmeidigkeit, Reinheit des Ausdruckes und angenehme
Sauerkirschent6ne im Nachgeschmack. Diesen Wein empfehlen wir zum Beispiel zum Schokoladedessert
oder zur Késeplatte.

Zweigeltrebe 2009

Suché Milovniky sametové jemnych Cervenych vin jisté zaujme toto Zweigeltrebe z ro¢niku 2009. Ve vini
potési prijemné tény po Cerveném ovoci pfipominajici visné nebo maliny. V tstech ocenite dokonale hladky
projev, nizkou tfislovinu a jemnou koufovinku na zavér chutového prozitku. Toto vino doporucujeme podéavat
napriklad k hovézimu masu nebo pernaté zvéfi.

Zweigeltrebe 2009

Dry Lovers of velvety smooth red wines will be thrilled by this Zweigeltrebe from the year 2009. Its aroma will
please you by the pleasant tones of red fruit resembling cherry or raspberry. In its taste you will appreciate
a perfect smooth impression, low tannin acid with gentle smoke tones in the aftertaste. We recommend
serving this wine for example with beef or feather game.

Zweigeltrebe 2009

Trocken Diese Zweigeltrebe aus dem Jahrgang 2009 wird bestimmt die Liebhaber der samtig feinen Rotweine
ansprechen. In der Blume erfreuen angenehme Tone nach roten Friichten, die an Sauerkirschen oder
Himbeeren erinnern. Im Mund werden Sie perfekt runder Ausdruck, niedrige Gerbstoffe und feine Rauchténe
zum Schluss des Geschmackserlebnisses erfreuen. Diesen Wein empfehlen wir zum Beispiel zum Rindfleisch
oder zum Federwild.



Vina privlastkova - z ,Terroir clubu®
Attributive Wines Wines from the Terroir Club
Weine mit Pradikat — aus dem Terroir Club

Sauvignon 2007, vybér z hrozn(

Suché Vychutnejte si aromaticky i chutové bohaty Sauvignon z jizni ¢asti znojemské vinarské podoblasti.
Ve vini poté$i svou intenzitou a lakavymi ovocné naslédlymi tony po angrestu nebo broskvich. V chuti
se vyznacuje pifjemnou kyselinou a atraktivnimi tény po vanilce a banénech. Vino pdsobi tropicky svéze.
Doporuc¢ujeme podavat napiiklad k rypbdm nebo téstovindm.

Sauvignon 2007, selection from grapes

Dry Enjoy this Sauvignon rich both in aroma and taste born in the southern part of the Znojmo wine-growing
sub-region. The aroma will please you by its intense fruity sweet tones resembling gooseberry or peach. In the
taste you will appreciate a pleasant acid and attractive vanilla and banana tones. This wine has a fresh tropical
character. We recommend serving it with fish or pasta.

Sauvignon 2007, Auslese

Trocken Verkosten Sie den aromatisch und geschmacklich reichen Sauvignon aus dem stdlichen Teil
des Znaimer Weinbauteilgebietes. In der Blume erfreut er mit seiner Intensitdt und mit den verlockenden
fruchtig stflichen Ténen nach Stachelbeeren oder nach Pfirsichen. Im Geschmack zeichnet er sich mit der
angenehmen Séure und attraktiven Ténen nach Vanille und Bananen. Dieser Wein wirkt tropisch frisch. Wir
empfehlen ihn zum Beispiel zu Fischen oder Teigwaren.

0,751 360,-

Rulandské sedé 2007, vybér z hroznd

Polosuché Prijméte pozvéni k pijiemnym chvilim s timto Rulandskym Sedym, které vzeslo z krasnych vinic
vini¢ni traté Frédy. Ve vini zaujme uslechtilosti a jemnou chlebovinkou. Na jazyku potési svou distotou,
hladkosti a harmonif mezi zbytkovym cukrem a svézi kyselinou. Vino si diky dlouhému projevu a pevnému télu
udrzi svou krésu i pfi delsi archivaci. Doporu¢ujeme podavat napfiklad k syru nebo pizze.

Pinot Gris 2007, selection from grapes

Semi-dry Accept our invitation for the pleasant moments with this Pinot Gris that originates in the beautiful
Frédy vineyard. The aroma will enchant you by its nobleness and the gentle bread tones. Your tongue will be
pleased by the purity, smoothness and a harmony between residual sugar and fresh acid. Thanks to the long
expression and a firm body this wine will keep its beauty also after long term storage. We recommend serving
this wine for example together with cheese or pizza.

Grauburgunder 2007, Auslese aus Trauben

Halb trocken Nehmen Sie die Einladung zu angenehmen Augenblicken mit diesem Grauburgunder, der in
den wunderschénen Weingarten der Riede Frédy entstand an. In der Blume wird er Sie mit seiner Noblesse
und feinem Brotgeschmack beeindrucken. Auf der Zunge wird Sie mit seiner Reinheit, Gléatte und Harmonie
zwischen dem Restzucker und frischer Saure iberraschen. Wein hélt sich seine Schénheit dank dem langen
Ausdruck auch beim léngeren Archivieren. Wir empfehlen ihn zum Beispiel zum Kéase oder zu Pizza.
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0,751 360,-




Palava 2008, pozdni sbér

Polosladké Ochutnejte Palavu z mladych vinic vini¢ni traté Frédy a posudte jeji mohutnost a Cistotu. Ve vini
vino pasobi medovo-korenitym dojmem s projevy jemné mineralnost. Na jazyku ocenite harmonii libivého
zbytkového cukru a svézi jarni kyseliny. Na dochuti mizete objevit tony po angrestu nebo ananasu. Vino je
prijemné Cisté a dlouhé. Doporucujeme podavat napfiklad ke kurecimu masu nebo rybam.

Palava 2008, late gathered

Semi-sweet Try this Pélava from the young Frédy vineyards and judge for yourself its full body and purity.
The aroma gives a honey-spicy impression with the gentle mineral expression. The taste will thrill you by the
harmony of pleasant residual sugar and fresh spring acid. In the aftertaste you will recognise the gooseberry or
pineapple tones. The wine is pleasantly clear and long. We recommend serving this wine for example together
with chicken or fish.

Palava 2008, Spétlese

Lieblich Verkosten Sie Pélava aus den jungen Weingarten der Riede Frédy und bewerten Sie ihre Intensitét
und Reinheit. In der Blume wirkt der Wein mit einem honig-wiirzigen Eindruck mit feiner Mineralitét. Auf der
Zunge werden Sie die Harmonie des Restzuckers und frische Sdure schétzen. Im Nachgeschmack kénnen Sie
Stachelbeeren oder Ananas entdecken. Dieser Wein ist rein und lang. Wir empfehlen ihn zum Beispiel zum
Hiihnerfleisch oder zu Fischen.

0,751 290,-

F

Rulandské bilé 2008, pozdni sbér

Suché Rulandské bilé z Divéi hory zaujme svou atraktivni vini a svézim chufovym projevem. Pii pfivonéni
objevite libivé tony po vanilce, medu nebo zavareném ovoci, pfipominajici napiiklad merunkovy kompot. Na
jazyku ocenite Cisty a svéZi projev s jemnou stopou minerélnosti. Toto vino doporucujeme podavat napiiklad
k veprovému masu nebo syrové mise.

Pinot Blanc 2008, late gathered

Dry Pinot Blanc from Divéi Hora will enchant you with its attractive aroma and a fresh taste. In the aroma you
will discover beautiful tones of vanilla, honey and stewed fruit resembling for example apricot compote. In its
taste you will appreciate the pure and fresh impact with a gentle touch of minerals. We recommend serving
this wine with pork or cheese selection. The wine has very good prerequisites for a long-term storage.

Wei3burgunder 2008, Spétlese

Trocken Der WeiSburgunder aus Div¢i hora beeindruckt mit seiner attraktiven Blume und frischem
Geschmacksausdruck. Beim Riechen entdecken Sie liebliche Vanille-, Honigténe oder Duft der eingekochten
Frichte, die zum Beispiel an Marillen erinnern. Auf der Zunge werden Sie den reinen und frischen Ausdruck
mit der Spur der Mineralitét schatzen. Diesen Wein empfehlen wir zum Beispiel zum Schweinefleisch oder zur
Késeplatte zu servieren. Er hat sehr gute Voraussetzungen zum Archivieren.
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0,751 390,-




Rulandské modré 2008, vybér z hrozni

Suché Vychutnejte si uslechtilé Rulandské modré z mladych vysadeb kvalitni vini¢ni traté¢ v Havranikéch.
Milovnici velkych cervenych vin oceni bohatou vini pripominajici hotkou ¢okolédu piechézejici az do
prezralych tfesni. V chuti potési mohutng, ale privétiva tfislovina a dlouha dochut provonéna cervenym
ovocem. Doporucujeme podéavat napfiklad ke zvériné nebo syru.

Pinot Noir 2008, selection from grapes

Dry Enjoy this noble Pinot Noir from young plantings in the best vineyard in Havraniky. Lovers of great red
wines will appreciate a rich aroma resembling dark chocolate blending into overripe cherries. Its taste will
please you with a big but pleasant tannin acid and a long aftertaste scented with red fruit. We recommend
serving it for example with game or Chateau cheese.

Blauburgunder 2008, Auslese aus Trauben

Trocken Verkosten Sie den edlen Blauburgunder aus den jungen Auspflanzungen der hochwertigen Riede in
Havraniky. Die Liebhaber von grofien Rotweinen schétzen die reiche Blume, die an Bitterschokolade die in
Uberreife Kirschen Ubergeht erinnert. Im Geschmack erfreut der méchtige, aber angenehme Gerbstoff und
der nach den roten Friichten duftende lange Nachgeschmack. Wir empfehlen ihn zum Beispiel zum Wild
oder zum Schlosskése aus der Produktion der Molkerei Jaroméfice. Er hat gute Voraussetzungen zum langen
Archivieren.

0,751 290,-

André 2006, vybér z hrozn(i

Suché Velké vino pro milovniky a znalce kvalitnich cervenych vin, to je André 2006 z Kamenného vrchu. Diky
vyzrdlym hrozndm se miZete nechat unést libivou jemné koutovou vani pripominajic list tabaku a zeleny ¢aj.
Na jazyku potési mohutnosti a délkou viemu, piijemnou naslédle pasobici tfislovinou a atraktivni korenitosti
pfipominajicf 1ékofici.

André 2006, selection from grapes

Dry Great wine for lovers and experts of quality red wines - this is André 2006 from Kamenny Vrch. Thanks to
well matured grapes you can enjoy the gently smoky aroma resembling a tobacco leaf and green tea. In taste
it will please you with a full body and a long aftertaste, pleasant sweetish tannin acid and attractive spiciness
resembling liquorice.

André 2006, Auslese aus Trauben

Trocken Grof3er Wein fiir die Liebhaber und Kenner der Rotweine, dass ist André 2006 aus Kamenny vrch.
Dank der ausgereiften Trauben kénnen Sie sich mit dem angenehmen feinen Rauchduft verfiihren lassen,
der an Tabakblétter und griinen Tee erinnert. Auf der Zunge erfreut er mit der Machtigkeit und Lénge des
Eindruckes, mit dem angenehm siillich wirkenden Gerbstoff und mit der attraktiven Wrzigkeit, die an
Sufholz erinnern.

0,751 305,-




Znamkova vina a speciality
Label wines and Specialities
Markenweine und Spezialitaten

Denis d’Or Barrique

Suché ,Barikové vino" vyrobené z odriidy Cabernet Sauvignon predstavuje nejmodernéjsi svétovy trend ve
vyrobé Cervenych vin, coz se projevuje v chuti i viini vina. Je zde skloubena pikantni ving, chut a tislovina
Cabernetu po ¢erném rybizu s pifjemnou pfichuti i vini po dubu ze specidlnich 225 It soudkd, ve kterych
Cabernet delsi dobu ve sklepich Znovinu vyzréva. Tato narocné technologie predstavuje névrat k pfirodé
a klasickému zpasobu vyroby. Doporuc¢ujeme podavat jako digestiv a k sladkym dezertim.

Denis d’Or Barrique

Dry Excellent wine with a black currant aroma of Cabernet Sauvignon with typical oak flavour. Try as
a digestive with sweet desserts.

Denis d’Or Barrique

Trocken Der ,Barrique Wein®, hergestellt von der Sorte Cabernet Sauvignon stellt den mo-dernsten Welttrend
in der Produktion der Rotweine dar, was sich im Geschmack und auch im Aroma des Weines auswirkt.
Hier ist verkettet das pikante Aroma, der Geschmack und der Gerbstoff des Cabernets nach der schwarzen
Johannisbeere mit dem angenehmen Geschmack und Aroma nach der Eiche von den spezialen 225 Liter
Féssern, in den der Cabernet eine léngere Zeit in den Kellern der Firma Znovin Znojmo ausreift. Diese
anspruchsvolle Technologie stellt die Rickkehr zur Natur und zur klassischen Art der Herstellung dar. Wir
empfehlen ihn als Digestif und zum stiBen Dessert.

:

Cabernet Sauvignon - rosé 2009

Polosladké Poradujte se s rGzovym vinem odrddy Cabernet Sauvignon. Nase klimatické podminky déavaji
predpoklad pro vznik velmi atraktivnich, jarné svézich rdzovych vin. Ve vini tohoto rose mudzete objevit tony
po cerveném grepu nebo vanilce. Na jazyku potési prijemna harmonie svézi kyseliny a libivého zbytkového
cukru. Dochut po jahodéch s vanilkou zmrzlinou svadi k dalsimu ochutnévéni. Vino doporucujeme podévat
pro osvézeni, nejlépe k ovocnym salatim nebo sladkovodnim rybam. Vino doporu¢ujeme vychutnavat jako
mladé a vidy nélezité vychlazené.

Cabernet Sauvignon - rosé 2009

Semi-sweet Enjoy this rosé Cabernet Sauvignon. Our climate conditions give prerequisites for very attractive,
spring fresh ros€ wines. In its aroma you can discover tones resembling red grapefruit or vanilla. The taste will
thrill you with a pleasant harmony of a fresh acid and nice residual sugar. Its aftertaste resembling strawberry
with vanilla ice-cream lures for another sip. We recommend serving this wine for freshening, ideally with fruit
salads or freshwater fish. We recommend serving it when it is young and well chilled.

Cabernet Sauvignon - rosé 2009

Lieblich Erfreuen Sie sich mit dem Rosewein der Rebsorte Cabernet Sauvignon. Unsere klimatische
Bedingungen geben die Voraussetzungen fiir die Entstehung von sehr attraktiven, frihlingsfrischen
Roseweinen. In der Blume kénnen Sie Téne der roten Grapefruit oder Vanille. Auf der Zunge erfreut Sie
angenehme Harmonie der frischen Séure und des zarten Restzuckers. Der Nachgeschmack nach den
Erdbeeren mit dem Vanilleeis verfiihrt zum weiteren Verkosten. Diesen Wein empfehlen wir fur die Erfrischung,
am bestens zu Obstsalaten oder zu Sti3wasserfischen. Genief3en Sie den Wein jung und immer gut gekiihlt.

0,751 200,-




Specialni nabidka
Special offer
Spezialangebot

Caliterra Reserva Chardonnay
CALITERRA, Central Valley, Chile

Klasické Chardonnay ve viini — Cerstvé, smetanové s dotekem toastd a vanilky. V chuti je svéZi, extraktivni,
ovocné zakulacené a odrddpvé Cisté. Aroma se vyznaCuje vani citrusd, hrusek a tropického ovoce. Zrani
v drevénych sudech dodévé bohaty tanin a dubovy charakter s pfichuti vanilky a koreni. Béjecné se hodi ke
smetanovym omackém, k motskym ploddm, a zrovna tak i k zeleninovym saléttm.

Caliterra Reserva Chardonnay
CALITERRA, Central Valley, Chile

Caliterra Reserva Chardonnay has a beautiful fruity aroma, where pineapple and grapefruit notes mingle
perfectly with a soft vanilla evocation in the background . On the palate, a daring acidity makes this a very tasty
wine characterized by an outstanding integration of fruit and soft wooden notes.

Caliterra Reserva Chardonnay
CALITERRA, Central Valley, Chile

Ein klassischer Chardonnay mit frischen Duft, sahnig mit einen Hauch von Toast und Vanile. Im Geschmack
frisch, fruchtig abgerundet und artenrein. Das Aroma wird von Zitrusfriichten, Birnen und tropischen
Frichten bestimmt. Gereift in Holzféssern, die dem Wein einen reichen Tanin und Eichencharakter geben mit
Geschmack von Vanille passt der Wein zu Sahnesossen, Meeresfriichten und auch zu Gemiisesalaten.

0,751 325,-

Merlot del Veneto
BENNATI, Veneto, Itélie

PIné vino rubinové barvy s hlubokym granétovym odstinem osIni svou delikétni a $irokou bylinnou vani.
Vyvézené jemny a ovocny nadech prijemné dozniva v trvale delikatni chut. Doporucujeme podévat predevsim
k pecenym mastim, barbecque, téstovindm a stejné tak se dobre hodi i k vybranym dezertum.

Merlot del Veneto
BENNATI, Veneto, Itélie

At sight, a deep ruby red color with garnet hues. The bouquet is wide, herbaceous, and delicate. On the palate
it is fruit forward and smooth, nicely tannic, very well balanced, with a long, delicious and persistent finish. Pairs
wonderfully with roasted meats, barbeque, pasta, and savory fish dishes as well.

Merlot del Veneto
BENNATI, Veneto, Itélie

Gaerung in Stahlbecken mit dauerndem Wiederaufguss des Mostes (rimontaggio). Veredelung durch
einer kurzen Lagerung in Eichenfaessern. Farbe: Rubinrot; Geruch: weinig, grasig; Geschmack: wuerzig,
harmonisch. Koerperreicher Wein. Ausgezeichnet zu traditionellen. Gerichten, Wildbret, rotem Fleisch und
Fleischbraten.

g 0751 259



Ma!bec Los Cardos
DONA PAULA, Mendoza, Argentina

Viné ¢ervenych plodd a $vestek se postupné otevira a rozviji do piijemnych kofenitych vani ¢erného pepre,
maty a grafitu. Na jazyku je velmi mékke, svéZi a pritom pIné a prfiemné. Zavér hebky, dlouhy, pffjemné
nasladly a mocny. Doporucujeme k vyraznym pokrmtim z tmavého masa, zvéfiny ¢i k vyzrélym syrim.

Ma!bec Los Cardos
DONA PAULA, Mendoza, Argentina

This wine of great varietal character stands aut for its elegance and complex aromatic expression, reflecting
the typical characteristics of an Argentine Malbec wine. On the nose it opens with notes of red berries and
plum, intermixed with agreeable notes of spice, black pepper, mint and graphite. Pairs wonderfully with
venison, derk meat and rounded cheese.

Malbec Los Cardos
DONA PAULA, Mendoza, Argentina

Duft roter Frichte und Pflaumen 6ffnet sich allméhlich und entwicket sich ein einen angenehmen Gewiirzduft
schwarzen Pfeffers, Minze und Grafits. Auf der Zunge sehr weich, erfrischend und dabei voll unf angenehm.
Im Abgang sanft, lang und angenehm siiss unf kraftig. Empfohlen fiir kréftige Gerichte aus Rind, Wild oder
zu Kréaftigem Kase.

0,751 349,-




Lahvové zrala — archivni vina
Matured in bottles — vintage wines
Archivweine - flaschenreif

Ryzlink rynsky 1998

Suché PIné vino s jemnou typickou lipovou viini, které uspokoji znalce klasickych chuti odriidy Ryzlink rynsky
od obce Hnizdo. Toto stéle svézi, pikantni piijemné vino je vhodné zejména k jemnym masovym specialitém.
Prijlemna chut a viiné se znésobila archivaci.

Rhine Riesling 1998

Dry Full-bodied wine with delicate linden scent, which will satisfy even experts on classic tastes of the Rhine
Riesling variety from the village of Hnizdo. This settled pleasant wine is suitable especially with delicate meat
specialities. Pleasant tastes and scent will miltiply during storage.

Ryzlink rynsky 1998

Trocken Ein voller Wein mit einem Lindeduft, der auch die Liebhaber de klassischen Geschmacks der
Weinsorte Reinriesling von der Gemeinde Hnizdo zufriedenstellt. Der angenehme Geschmack und Duft
werden durch die Archivierung noch hevorgehoben und verstérkt.

0,751 845,-

Cabernet Moravia 1999

Suché Tento Cabernet Moravia pochézejici z vynikajictho ro¢niku 1999 oslovi ve viini ovocnymi tény
pfipominajicimi ostruziny nebo lesni jahody. Na jazyku zaujme libiva kourovinka a pfijemné dochut po
prazenych mandlich. Pfivitate pikantni obsah tfislovin, diky ¢emuz Vam vino mdze byt velmi milym spole¢nikem
na cely vecer. Vino doporu¢ujeme podévat napiiklad k pernaté zvéfi nebo kvalitnimu syru. Projevila se jiz plnost
lahvové zralého vina.

Cabernet Moravia 1999

Dry This smooth Cabernet Moravia 1999 will enchant you by its aroma with the fruit tones of blackberry or wild
strawberry. Tour tongue will be pleasant by the nice smoky tones and a pleasant rosated almond aftertaste.
you will appreciate minimum tannin, thanks to which the wine can be your pleasant companion for the whole
evening. We recommend serving this wine for example together with feathered game or quality cheese. The
wine has very good prerequisites for long term storage.

Cabernet Moravia 1999

Trocken Dieser zarter Cabernet Moravia beeindruckt in der Blume mit fruchtigen Tonen, die an Brombeeren
oder Walderbeeren erinnert. Auf de Zungen dann lieblicher Rauchgeschmackt und angenehmer
Nachgeschmack nach gerésteten Mandeln. Sie werden sich bestimmt Gber den minimalen Gerbstoffgehalt
freuen, dank dessen dieser Wein angenehmer Begleiter den ganzen Abend sein kann. Diesen Wein empfehlen
wir zum Beispiel zum Federwild oder zum hochwertigen Kése. Er hat sehr gute Voraussetzungen zum
Archivieren.

0,751 825,-



Sekty
Sekte
Sekten

Bohemia Sekt demi sec

Vécné mlady Bohemia Sekt demi sec je jakostni Sumivé vino harmonické, jemné polosladké chuti a svézi

stfedné pIné kvétnaté viiné. Nejoblibengjsi jakostni Sumivé vino v Ceské republice. Vyznacuje se dlouhotrvajicim
perlenim.

Bohemia Sekt demi sec

Forever young . Bohemia Sekt demi sec is a quality sparkling wine of harmony with a delicate semi-sweet
flavor and a refreshing, medium-to-full aroma of fresh flowers. It is the most popular sparkling wine in the
Czech Republic, loved for its long- lasting bubbles.

Bohemia Sekt demi sec

Bohemia Sekt demi sec ist ein Qualitatssekt, dessen Cuvée nach der Originalrezeptur aus hochwertigen
Weiweinen der besten und geeignetesten Sorten entsteht. Er besticht durch seine Harmonie und zeichnet
sich durch seinen feinen halbsiien Geschmack und seine Frische sowie sein mittelmundiges bliitenreiches
Aroma mit lang andauerndem Perlen aus.

0,751 240,-

Bohemia Sekt brut

Vysoce uslechtilé jakostni sumivé vino s jemnou a svéZi vani, harmonickou chuti s pifjemné vystupujicimi
kyselinami a jemnym dlouhotrvajicim perlenim. Cuvée je pfipraveno z vybranych nejjakostnéjsich vin bilych
kultivar(i révy vinné z jizni Moravy. Hlavni podil v cuvée tvort Ryzlink vlassky a Veltlinske zelené.

Bohemia Sekt brut

A sublime, quality sparkling wine with a subtle and refreshing aroma and a harmonious taste, boasting a
pleasant acidity and fine, long-lasting bubbles. The cuvée is prepared from selected top quality wines from
southern Moravia. The main grapes in the cuvée are Welschriesling and Grtiner Veltliner.

Bohemia Sekt brut

Bohemia Sekt brut zeichnet sich durch seine Intensitét, seine Weichheit, seine ausgewogene Balance und
seine lang anhaltende Perlbildung aus. Dieser Sekt is ein Cuvée aus hochwertigen Qualitatswein Rheinriesling
und Griner Veltliner, genaue Komposition ist die Geschaftsgeheimnisse.

Veuve Clicquot Ponsardin Brut

Svoji oranzovou vinétou je toto vino zndmé po celém svété. Typické, dokonale vyvazené Sampanské formované
Pinot Noir, doplnéné eleganci Chardonnay a ucelené Pinot Meunier. Svézi symfonie ovocnych chuti a vini délé
z tohoto $ampaniského skvély aperitiv nebo elegantniho pravodce vybranymi jidly.

Veuve Clicquot Ponsardin Brut

Perfect example of harmony between delicacy and power. Dominated by Pinot Noir, this wine has a firm
structure, rounded with a touch of Pinot Meunier. Nearly a third of Chardonnay gives it the elegance and
finesse needed for perfect balance.

Veuve Clicquot Ponsardin Brut

Champagne aus Pinot-Noir, Pinot-Meunier und Chardonnay. Die goldgelbe Farbe, kontinuierlich gespeist
von zahlreichen Perlchen. Die feine Balance zwischen Fruchtaromen, mitgebracht von den Trauben, und
den Rostaromen aus der Flaschengarung. Mit dem ersten Schluck sind seine Frische und Kraft présent, ein
typischer Effekt bei allen Flaschen, die das gelbe Trikot von Clicquot tragen.



